MARQUANT"

014368

WIRELESS senson

B3 TRADLOS VADERSTATION

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ TRADLAS VARSTASION
Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

KA BEZPRZEWODOWA STACJA POGODOWA
Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ WIRELESS WEATHER STATION

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt
innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som
ska atervinnas. Lamna produkten for atervinning pd anvisad
plats, till exempel kommunens dtervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pa telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pd telefon 67 92 22 00.

www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Z 7astrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product
contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated
station e.qg. the local authority's recycling station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

A

Tillverkare/Produsent/Producenci/Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/Distributgr/Dystrybutor/Distributor

Jula Poland Sp. z0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,
1473 LPRENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduije sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com

2021-08-19
© Jula AB



Ce

EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EU SAMSVARSERKLZARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
Denna forsakran om éverensstdimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar
Denne samsvarserkleering er utstedt under ansvaret til produsenten
Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytagczng odpowiedzialnos¢ producenta

MARQUANT"®

WEATHER STATION COLOR DISPLAY / VADERSTATION FARGSKARM
VARSTASJON FARGESKJERM / STACJA POGODOWA KOLOROWY EKRAN

ltem number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu

014368

Conforms to the following directives, regulations and standards / Overensstammer med féljande direktiv,
férordningar och standarder:
Er i samsvar med fglgende direktiver, forordning og standarder / Sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami,
regulacja i normami:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
EN 301 489-1 vV2.2.3, EN 301 489-3 V2.1.1, EN 300220-1 V3.1.1,
EN 300220-2 V3.2.1, EN 50663:2017, EN 62368-1:2014+A11, EN 55032:2015,
EN 55035:2017, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

ERP Implementing Measure Regulation (EC) No 2019/1782
EN 50563:2011+A1

RoHS Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
EN 50581:2012

This product was CE marked in year -20

Skara  2020-11-10 f/,;/,,}a_ %
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CHRISTIAN BLANK
BUSINESS AREA MANAGER
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan
produkten tas i bruk. Spara den for framtida
behov.

q
¢

Las bruksanvisningen.

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

—
TEKNISKA DATA

Rackvidd <60m
Natadapter 5VDC, 600 mA
Batteri, vaderstation 2 st. AA
Batteri, tradlos temp.sensor 2st. AA
Radiofrekvens 433,92 MHz
Matomraden

Luftfuktighet 20 —95 % RH

0-50°C(32-122°F)
-20-70 °C (-4—-158 °F)
600 —1100 hPa

Temp. inomhus
Temp. utomhus
Barometertryck

Tradlos vaderstation som mater luftfuktighet,
temperatur (inomhus och utomhus) och
[ufttryck. Visar vaderprognos, tid och veckodag.
Utrustad med kalender, alarmfunktion,
frostvarning och snooze-funktion. En tradlos
temperatursensor medfoljer med rackvidd upp
till 60 m over oppen yta. Batterier saljs separat
i Julas varuhus och pa www.jula.com.

VADERSTATIONENS DISPLAY
Klockslag
Utomhusikon
Vecka
Temperatur utomhus
Hégsta/ldgsta temperatur utomhus
Hégsta/ldgsta luftfuktighet utomhus
Luftfuktighet utomhus
Madnfas
Barometertryck senaste 12 timmarna
RCC-ikon
Larmikon

© o N O LA W N =
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Inomhusikon

—
N

Kalender

- =
N W

Temperatur inomhus

—
n

Vaderprognos
Hégsta/ldgsta temperatur inomhus
Luftfuktighet inomhus
Hagsta/ldgsta luftfuktighet inomhus
Barometertryck

BILD 1

L
© % N5

VADERSTATIONENS KNAPPAR OCH
FUNKTIONER

Knapp MODE (ldge)
Knapp ALARM (larm)
Knapp ALERT (varning)
Knapp SNOOZE/LIGHT (snooze/belysning)
Knapp UP (upp)
Knapp DOWN (ned)
Upphdngningshdl
Stod
DC-ingdng
Batterifack

BILD 2
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—
S)



SENSORNS KNAPPAR OCH
FUNKTIONER

LCD —temperatur
Indikeringslampa for signaloverforing
LCD — luftfuktighet
Knapp °C/°F
Knapp TX
Batterifack
BILD 3

HANDHAVANDE

FORE FORSTA ANVANDNING

1. Anslut natadaptern eller oppna
batterifacket pa vaderstationen och satt
i 2 st. alkaliska AA-batterier med ratt
polaritet enligt markningen.

2. Nar produkten far strom tands alla
ikoner pa displayen i 3 sekunder och en
tonstot ljuder. Inomhustemperatur och
luftfuktighet registreras.

3. Vaderstationen borjar soka efter
utomhussensorn. Detta tar ca 3 minuter
och en blinkande ikon for radiomast visas
pa mottagardisplayens utomhusdel.

SNU I T N

4. Oppna batterifacket pd den tradlosa
utomhussensorn och batterifacket pa
vaderstationen och satt i 2 st. alkaliska
AA-batterier med ratt polaritet enligt
markningen.

5. Nar mottagaren har upprattat anslutning
till utomhussensorn vaxlar den till
mottagningslage for radiokontrollerad
klockinstallning.

MOTTAGNING AV RADIOSIGNAL

Klockan scker automatiskt efter en DCF-signal 7
minuter efter omstart eller batteribyte. Ikonen
med en radiomast borjar blinka. Klockan
01.00, 02.00 och 03.00 utfors automatisk
synkronisering med DCF-signalen for att stalla

in exakt klockslag. Om synkroniseringen
misslyckas (ikonen med en radiomast
forsvinner fran displayen) gors ett nytt
synkroniseringsforsok en timme senare. Detta
upprepas automatiskt upp till 5 ganger.

Manuell s6kning

1. Starta manuell sokning efter DCF-signal
genom att halla knappen UP intryckt
2 sekunder. Om ingen signal mottas
inom 7 minuter stoppas sokningen efter
DCF-signal (ikonen med en radiomast
forsvinner) och ett nytt forsok gors
automatiskt nasta hela timme.

2. Tryck pd en gang pa knappen UP for att
avbryta sokningen efter radiosignal.

VIKTIGT!

e Enblinkande ikon med en radiomast
visar att sokning efter DCF-signal pagar.

e Enfast ikon med en radiomast visar att
sokning efter DCF-signal lyckats.

e Rekommenderat minsta avstand till
storningskallor som televisions- eller
datorskarm ar 2,5 meter.

e Tank pa att radiomottagningen ar samre
i kdllare, rum med betongvaggar etc.
Om mottagningen ar dalig, placera
vaderstationen nara ett fonster.

e Under sokning efter DCF-signal ar bara
knapparna SNOOZE/LIGHT och UP
aktiverade. For att kunna anvianda andra
funktioner, tryck pa knappen "-" for att
avsluta sokningen efter DCF-signal.

MANUELL INSTALLNING AV KLOCKA

1. Hall knappen MODE intryckt 2 sekunder.

Indikeringen av 12-/24-timmarsvisning
borjar blinka. Anvand knapparna UP och
DOWN for att valja 12-timmarsvisning
eller 24-timmarsvisning.

2. Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
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10.

1.

12.

Enheten for temperatur borjar blinka.
Anvand knapparna UP och DOWN for att
vélja °Celler °F.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.

Enheten for barometertryck bérjar blinka.

Anvand knapparna UP och DOWN for att
valja mbar/hPa, inHg eller mmHg.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vardet for tidzon borjar blinka. Anvand
knapparna UP och DOWN for att valja
tidzon (<12 till +12).

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vdrdet for timme barjar blinka. Anvand
knapparna UP och DOWN for att stalla in
timme.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vardet for minut borjar blinka. Anvand
knapparna UP och DOWN for att stalla in
minut.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vardena fér manad och datum borjar
blinka. Anvand knapparna UP och DOWN
for att valja visningsformat mé&nad/dag
eller dag/manad.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vardet for artal (2014) borjar blinka.
Anvand knapparna UP och DOWN for att
stallain ar.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vardet for manad borjar blinka. Anvand
knapparna UP och DOWN for att stalla in
manad.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Vardet for datum borjar blinka. Tryck pa
upp- eller nedknappen for att stalla in
datum.

Tryck pa knappen MODE for att bekrafta.
Indikeringen av sprak for veckodag borjar
blinka. Anvand knapparna UP och DOWN
for att valja visningssprak.

Tryck pa MODE for att bekrafta
installningarna och avsluta
installningslage. Klockdisplaybilden visas.

VIKTIGT!

Installningslaget avslutas efter 20
sekunder utan knapptryckningar,
varefter klockdisplaybilden visas.

Valj mellan 8 visningssprak for
veckodag: Engelska, tyska, italienska,
franska, ryska, spanska, nederlandska
och danska

INSTALLNING AV DAGLIGT LARM

Tryck en gang pa knappen ALARM. Ikonen

k' visas och installningslaget for larm
aktiveras.

Hall knappen ALARM intryckt 2 sekunder.
Vardet for timme for larm borjar blinka.
Anvand knapparna UP och DOWN for att
stalla in timme.

Tryck pa knappen ALARM for att bekrafta.
Vardet for minut for larm barjar blinka.
Anvand knapparna UP och DOWN for att
stalla in minut.

Tryck pa knappen ALARM for att bekrafta
och avsluta installningslaget.

Viktig information

Installningslaget avslutas efter 20
sekunder utan knapptryckningar, varefter
klockdisplaybilden visas.

Larmet ljuder i 2 minuter om det inte
avaktiveras genom att ndgon knapp trycks
in. I'sa fall upprepas larmet automatiskt
efter 24 timmar.

Stigande larmsignal (varaktighet 2
minuter): Volymen andras 4 ganger
under den tid larmsignalen ljuder.

AVSTANGNING AV LARM

Tryck pa ndgon annan knapp an SNOOZE/
LIGHT for att stanga av larmet. Larmet
upprepas vid samma klockslag nasta dygn.



SNOOZE-FUNKTION

Tryck pd knappen SNOOZE/LIGHT for att
aktivera snooze-funktionen. Larmet ljuder igen
efter 5 minuter.

VISNING AV MANFASER

Vaderstationen visar automatiskt aktuell
manfas.

Nymane

Tilltagande halvmane
Halvmane

Tilltagande fullmane
Fullmdne

Avtagande fullmdne

Halvmane

ToTmTmo N ®>

Avtagande halvmane
BILD 4

VISNING AV TEMPERATUR/
LUFTFUKTIGHET/BAROMETERTRYCK
SAMT TREND FOR TEMPERATUR/
LUFTFUKTIGHET

» P& displayen visas aktuella varden for
temperatur inomhus/luftfuktighet
inomhus/barometertryck samt trend for
temperatur/luftfuktighet inomhus.

« Naranslutning upprattats med
utomhussensorn kan vaderstationen visa
temperatur utomhus/luftfuktighet
utomhus samt trend for temperatur/
luftfuktighet utomhus.

« Nedanstdende indikeringar férekommer.

—%  Temperatur/Iuftfuktighet stiger..

—p=  Temperatur/luftfuktighet ar konstant.

. Temperatur/Iuftfuktighet sjunker.

SIGNALOVERFORING

Nar batterierna satts i borjar
vaderstationen automatiskt motta
signaler fran utomhussensorn for
temperatur och luftfuktighet.

Nar batterierna satts i borjar
utomhussensorn for temperatur och
[uftfuktighet automatiskt sanda signaler
till vaderstationen.

Om vaderstationen inte mottar signaler
frdn utomhussensorn for temperatur och
luftfuktighet (- - visas pa displayen), hall
knappen DOWN nedtryckt 3 sekunder for
att soka efter signalen manuellt. Ikonen
blinkar pa displayen nar vaderstationen
mottar signalen fran utomhussensorn.

VISNING AV HOGSTA/LAGSTA
TEMPERATUR/LUFTFUKTIGHET

Nar temperatur/Iuftfuktighet inomhus/
utomhus visas pa displayen, och
registrering av hogsta/lagsta varden
inletts, visas hogsta varde vid Hi och
lagsta varde vid Lo

Vardena for hogsta/lagsta temperatur/
[uftfuktighet nollstalls automatiskt
klockan 00:00.

VIKTIGT!

Om den registrerade temperaturen
ligger under det installda gransvardet
visas LL,L pa displayen. Om den
registrerade temperaturen ligger dver
det instdllda gransvardet visas HH,H pa
displayen.

Om det registrerade barometertrycket
ligger under det installda gransvardet
visas LLLL pa displayen. Om det
registrerade barometertrycket ligger
over det installda gransvardet visas
HHHH pa displayen.

n
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INSTALLNING AV VARNING FOR
UTOMHUSTEMPERATUR

1. Hall knappen ALERT intryckt 2 sekunder
tills ikonen for temperaturvarning borjar
blinka.

2. lkonen for ovre gransvarde for
temperaturvarning borjar blinka.
Stall in onskat ovre gransvarde for
temperaturvarning med knapparna UP
och DOWN. Tryck pa knappen ALERT for
att bekrafta.

3. lkonen for nedre gransvarde for
temperaturvarning borjar blinka
Stall in onskat nedre gransvarde for
temperaturvarning med knapparna UP
och DOWN. Tryck pa ALERT for att bekrafta
och avsluta installningslaget.

TEMPERATURVARNING OCH
FROSTVARNING
Tryck kort p& knappen ALERT for att aktivera/
avaktivera temperaturvarning och frostvarning.
e Om frostvarning ar aktierad visas
motsvarande symbol invid visningen av

utomhustemperatur. Ljudlarm avges vid
mellan -1 och 3 °Celler 30 och 37 °F.

e Om temperaturvarning ar aktierad visas
motsvarande symbol invid visningen av
utomhustemperatur. Ljudlarm avges vid
installda gransvarden.

«  Om bade temperaturvarning och
frostvarning ar aktiverade visas bada
symbolerna pa displayen.

VIKTIGT!

Om den registrerade temperaturen ligger
under det instdllda gransvardet visas

LL,L pa displayen. Om den registrerade
temperaturen ligger over det installda
grandvardet visas HH,H pa displayen.

VISNING AV BAROMETERTRYCK
UNDER DE SENASTE 12 TIMMARNA
Tryck p& knappen "+" upprepade ganger
for att visa varden for barometertryck under
de senaste 12 timmarna. OHR = aktuellt
barometertryck, =1HR = barometertryck
for en timme sedan, —2HR = barometertryck
for tva timmar sedan och sa vidare.

VIKTIGT!

Installningsldget avslutas efter 20 sekunder
utan knapptryckningar, varefter aktuellt
barometertryck visas.

VADERPROGNOSFUNKTION

Beakta den lokala vaderleksprognosen

utover prognosen fran produkten. Vid
awvikelser mellan lokal vaderprognos och
information fran produkten ska den lokala
vaderprognosen betraktas som mer korrekt.
Vaderprognosen beraknas genom utvardering
av barometertryckets fluktuation och kan
avvika fran de faktiska vaderforhallandena.

Vaderikoner
Sol
Vaxlande molnighet
Mulet
Regn
Kraftigt regn
Sno

O m m g N W >

Kraftigt snofall
BILD 5
0BS!

Vaderikonerna indikerar forvantad
vaderfluktuation under de narmaste 8
timmarna, inte den aktuella vaderleken.



Trend for barometertryck

Produkten kan visa forvantad trend for
barometertryck. Nedanstaende indikeringar
forekommer.

Barometertrycket kommer att
" stiga.

Barometertrycket kommer att
forbli oférandrat.

Barometertrycket kommer att
== sjunka.

BAKGRUNDSBELYSNING

«  Om produkten stromforsorjs med batteri,
tryck p& knappen SNOOZE/LIGHT for att
tanda bakgrundsbelysningen i 15
sekunder.

*  Om produkten stromforsorjs med
natadapter, tryck pa knappen SNOOZE/
LIGHT for att stalla in ljusstyrkan for
bakgrundsbelysningen (hdg ljusstyrka/lag
ljusstyrka/slackt).

13



SIKKERHETSANVISNINGER VARSTASJONENS DISPLAY
Les bruksanvisningen ngye f@r produktet tas 1. Kiokkeslett
i bruk. Ta vare pa den for fremtidig bruk. 2. Utendgrssymbol
3. Uke
SYMBOLER 4.  Temperatur utendgrs
5. Hgyeste/laveste temperatur utendgrs
@ Les bruksanvisningen. 6. Hgyeste/laveste luftfuktighet utendgrs
7. luftfuktighet utendgrs
c € Godkjent i henhold til gjeldende 8. Mdnefase
direktiver/forskrifter. 9. Barometertrykk de siste 12 timene
ﬁ Kassert produkt skal gjenvinnes i 10. RCCsymbol
henhold til gjeldende forskrifter. 11. Alarmsymbol
12. Innendgrssymbol
13.  Kalender
TEKNISKE DATA 4. Temperatur innendgrs
Rekkevidde <60m 15, Veerprognose
St””m?dapter . 5VDC, 600 mA 16.  Hgyeste/laveste temperatur innendgrs
Batterf, vas_rstaSJon 2 stk. AA 17 Luftfuktighet innendgrs
Batteri, tradlgs temperatursensor 2 stk. AA 18, Hayeste/laveste luftfuktighet innendgrs
Radiofrekvens 433,92 MHz ' 4 g
19.  Barometertrykk
Maleomrader BILDE 1
Luftfuktighet 20-95%RH
Temp. innendgrs 0-50°C(32-122 °F) VZARSTASJONENS KNAPPER 0G
Temp. utendgrs 20-70 °C (-4 -158 °F) FUNKSJONER
Barometertrykk 600 —1100 hPa 1. Knapp MODE (stilling)
2. Knapp ALARM (alarm)
Tradlgs veerstasjon som maler luftfuktighet, 4. Knapp SNOOZE/LIGTH (slumre/belysning)
temperatur (innnendgrs og utendgrs) og 5. Knapp UP (opp)
[ufttrykk. Viser veerprognose, klokkeslett 6. Knapp DOWN (ned)
0g ukedag. Med kalender, alarmfunksjon, 7 Opphengshull
frostvarsling og slumrefunksjon. Det fglger 3 Sigtt
med en tradlgs temperatursensor, med en ' ﬂl €
rekkevidde p3 opptil 60 m over et &pent 9. DCinngang
omrade. Batterier selges separat i Julas 10.  Batterirom
varehus og pa www.jula.no. BILDE 2

14



SENSORENS KNAPPER 0OG
FUNKSJONER

LCD —temperatur

Indikatorlampe for signaloverfgring
LCD — luftfuktighet

Knapp °C/°F

Knapp TX

ST OV N

Batterirom
BILDE 3

F@R FORSTE GANGS BRUK

1. Kobletil strgmadapteren eller dpne
batterirommet pa vaerstasjonen og sett
inn 2 stk. alkaliske AA-batterier med riktig
polaritet iht. merkingen.

2. Nar produktet far strgm, tennes alle
ikoner pa displayet i 3 sekunder og et kort
lydstgt hgres. Innendgrstemperatur og
luftfuktighet registreres.

3. Veerstasjonen begynner & sgke etter
utendgrssensoren. Dette tar rundt 3
minutter og et blinkende radiotarnsymbol
vises pa mottakerdisplayets utendgrsdel.

4. Apne batterirommet pa den tradlgse
utendgrssensoren og batterirommet pa
vaerstasjonen, og sett inn 2 stk. alkaliske
AA-batterier med riktig polaritet iht.
merkingen.

5. Nar mottakeren har opprettet
forbindelse til utendgrssensoren, skifter
den til mottaksfunksjon for radiostyrt
klokkeinnstilling.

MOTTAK AV RADIOSIGNAL

Klokken sgker automatisk etter et DCF-signal
7 minutter etter omstart eller batteribytte.
Symbolet med en radiomast begynner a
blinke. Klokken 01.00, 02.00 og 03.00 utfgres
automatisk synkronisering med DCF-signalet

for & stille inn ngyaktig klokkeslett. Hvis
synkroniseringen mislykkes (ikonet med en
radiomast forsvinner fra displayet) gjgres et
nytt synkroniseringsforsgk en time senere.
Dette gjentas automatisk opptil 5 ganger.

Manuelt sgk

1. Start manuelt sgk etter DCF-signal ved
a holde knappen UP inne i 2 sekunder.
Hvis det ikke mottas noe signal innen
7 minutter, stanses sgket etter DCF-signal
(symbolet med en radiomast forsvinner)
og det gjgres et nytt forsgk neste hele
time.

2. Trykk én gang pa knappen UP for &
avbryte sgket etter radiosignal.

VIKTIG!

e Et blinkende symbol med en radiomast
viser at sgket etter RCC-signal pagar.

e Et konstant lysende symbol med en
radiomast viser at sgket etter RCC-signal
var vellykket.

e Anbefalt minste avstand til forstyrrende
kilder som TV- eller PC-skjermer er 2,5
meter.

e Husk at radiomottaket er darligere i
kjeller, rom med betongvegger osv.
Hvis mottaket er darlig, plasser
varstasjonen nzer et vindu.

o  Under sgk etter DCF-signal er bare
knappene SNOOZE/LIGHT og UP
aktivert. For @ kunne bruke andre
funksjoner trykker du pa knappen "-" for
a avslutte sgket etter FCF-signal.

MANUELL INNSTILLING AV KLOKKE

1. Hold inne knappen MODE i 2 sekunder.

Indikatoren for 12-/24-timersvisning
begynner a blinke. Bruk knappene UP og
DOWN til & velge 12-timersvisning eller
24-timersvisning.
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10.

1.

12.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Enheten for temperatur begynner a
blinke. Bruk knappene UP og DOWN for &
velge °C eller °F.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Enheten for barometertrykk begynner a
blinke. Bruk knappene UP og DOWN for &
velge mbar/hPa, inHg eller mmHg.

Trykk pa knappen MODE for a bekrefte.
Verdien for tidssone begynner a blinke.
Bruk knappene UP og DOWN for a velge
tidssone (-12 til +12).

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Verdien for time begynner & blinke.
Bruk knappene UP og DOWN til & stille
inn time.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Verdien for minutt begynner & blinke.
Bruk knappene UP og DOWN for 4 stille
inn minutter.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Displayene for méned og dato begynner
3 blinke. Bruk knappene UP og DOWN til
& velge visningsformat maned/dag eller
dag/maned.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Verdien for arstall (2014) begynner &
blinke. Bruk knappene UP og DOWN til &
stille inn ar.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Verdien for maned begynner & blinke.
Bruk knappene UP og DOWN til & stille inn
maned.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Displayet for dato begynner & blinke.
Trykk pa knappen UP eller DOWN for &
stille inn dato.

Trykk pa knappen MODE for & bekrefte.
Angivelsen av sprak for ukedag begynner
a blinke. Bruk knappene UP og DOWN for
3 velge visningssprak.

Trykk pa MODE for & bekrefte innstillingene
0g avslutte innstillingsmodus.

Displayhildet for klokke vises.
VIKTIG!
o Innstillingsfunksjonen avsluttes etter
20 sekunder uten knappetrykk, deretter
vises displaybildet for klokke.
e Velg mellom 8 visningssprak for ukedag:

Engelsk, tysk, italiensk, fransk, russisk,
spansk, nederlandsk og dansk.

INNSTILLING AV DAGLIG ALARM

1. Trykk én gang pd knappen
ALARM. Symbolet k' vises 0g
innstillingsfunksjonen for alarm aktiveres.

2. Hold knappen ALARM inne i 2 sekunder.
Displayet for time begynner & blinke.
Bruk knappene UP og DOWN til & stille
inn time.

3. Trykk pa knappen ALARM for a bekrefte.
Verdien for minutt begynner & blinke.
Bruk knappene UP og DOWN for & stille
inn minutter.

4. Trykk pa knappen ALARM for & bekrefte og
avslutte innstillingsfunksjonen.

Viktig informasjon

« Innstillingsfunksjonen avsluttes etter
20 sekunder uten knappetrykk, deretter
vises displaybildet for klokke.

«  Alarmen lyder i 2 minutter hvis den ikke
deaktiveres ved & trykke pa en knapp.
I sa fall gjentas alarmen automatisk etter
24 timer.

+  Stigende alarmsignal (varighet 2 minutter):
Volumet endres 4 ganger i den tiden
alarmsignalet lyder.

AVSTENGING AV ALARM

Trykk pa en annen knapp enn SNOOZE/LIGHT
for & sI& av alarmen. Alarmen gjentas ved
samme klokkeslett neste dggn.



SLUMREFUNKSJON

Trykk pé knappen SNOOZE/LIGHT for & aktivere
slumrefunksjonen. Alarmen lyder igjen etter
5 minutter.

VISNING AV MANEFASER

Vaerstasjonen viser automatisk gjeldende
manefase.

Nymane

Tiltakende halvmane
Halvmane
Tiltakende fullmane
Fullmane

Avtakende fullmane
Halvmane

Tommo N w >

Avtakende halvmane
BILDE 4

VISNING AV TEMPERATUR/
LUFTFUKTIGHET/BAROMETERTRYKK
SAMT TREND FOR TEMPERATUR/
LUFTFUKTIGHET

«  Displayet viser gjeldende verdier for
temperatur innendgrs/luftfuktighet
innendgrs/barometertrykk samt trend for
temperatur/lufttrykk innendgrs.

«  Nardet er opprettet forbindelse med
utendgrssensoren, kan vaerstasjonen vise
temperatur utendgrs/luftfuktighet
utendgrs samt trend for temperatur/
luftfuktighet utendgr.

« Nedenstdende indikeringer forekommer.

—  Temperatur/Iuftfuktighet stiger.

- Temperatur/luftfuktighet er konstant.

. Temperatur/luftfuktighet synker.

SIGNALOVERF@RING

Nar batteriene settes inn, begynner
vaerstasjonen automatisk & motta signaler
fra utendgrssensoren for temperatur og
[uftfuktighet.

Nar batteriene settes inn, begynner
utendgrssensoren for temperatur og
luftfuktighet automatisk & sende signaler
til veerstasjonen.

Hvis veerstasjonen ikke mottar signaler fra
utendgrssensoren for temperatur og
[uftfuktighet (- - vises i displayet), holder
du knappen DOWN inne i 3 sekunder for a
sgke etter signal manuelt. Symbolet
blinker i displayet nar veerstasjonen
mottar signal fra utendgrssensoren.

VISNING AV H@YESTE/LAVESTE
TEMPERATUR/LUFTFUKTIGHET

Nar temperatur/luftfuktighet innendgrs/
utendgrs vises i displayet og registrering
av hgyeste/laveste verdier har startet,
vises hgyeste verdi ved Hi og laveste verdi
ved Lo.

Verdiene for hgyeste/laveste temperatur/

[uftfuktighet nullstilles automatisk klokken
00.00.

VIKTIG!

Hvis den registrerte temperaturen ligger
under den innstilte grenseverdien, vises
LL,Li displayet. Hvis den registrerte
temperaturen ligger over den innstilte
grenseverdien, vises HH,H i displayet.

Huvis det registrerte barometertrykket
ligger under den innstilte grenseverdien,
vises LLLL i displayet. Hvis det registrerte
barometertrykket ligger over den
innstilte grenseverdien, vises HHHH i
displayet.
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INNSTILLING AV VARSEL FOR
UTEND@RSTEMPERATUR

1. Hold knappen ALERT inne i 2 sekunder til
symbolet for temperaturvarsel begynner
a blinke.

2. Symbolet for gvre grenseverdi for
temperaturvarsel begynner & blinke.
Still inn gnsket gvre grenseverdi for
temperaturvarsel med knappene UP og
DOWN. Trykk pa knappen ALERT for &
bekrefte.

3. Symbolet for nedre grenseverdi for
temperaturvarsel begynner a blinke.
Still inn gnsket nedre grenseverdi for
temperaturvarsel med knappene UP og
DOWN. Trykk pa ALERT for & bekrefte og
avslutte innstillingsfunksjonen.

TEMPERATURVARSEL OG
FROSTVARSEL
Trykk kort pa knappen ALERT for & aktivere/
deaktivere temperaturvarsel og frostvarsel.
«  Huvis frostvarsel er aktivert, vises
tilsvarende symbol ved siden av visningen
av utendgrstemperatur. Lydalarm avgis

nar temperaturen ligger mellom -1 0g
3 °Celler 30 og 37 °F.

e Hvis temperaturvarsel er aktivert, vises
tilsvarende symbol ved siden av visningen
av utendgrstemperatur. Lydalarm avgis
ved innstilte grenseverdier.

«  Hvis bade temperaturvarsel og frostvarsel
er aktivert, vises begge symbolene i
displayet.

VIKTIG!

Hvis den registrerte temperaturen ligger
under den innstilte grenseverdien, vises LL,L i
displayet. Hvis den registrerte temperaturen
ligger over den innstilte grenseverdien, vises
HH,H pa displayet.

VISNING AV BAROMETERTRYKK |
L@PET AV DE SISTE 12 TIMENE
Trykk gjentatte ganger pa knappen «+» for
a vise verdien for barometertrykk i Igpet
av de siste 12 timene. OHR = gjeldende
barometertrykk, —1HR = barometertrykk for en
time siden, —2HR = barometertrykk for to timer
siden og sa videre.

VIKTIG!
Innstillingsmodusen avsluttes etter

20 sekunder uten knappetrykk,
deretter vises aktuelt barometertrykk.

VARMELDINGSFUNKSJON

Se 0gsa den lokale vaermeldingen i tillegg
til prognosen fra produktet. Ved awvik
mellom lokal vaerprognose og informasjon
fra produktet skal den lokale veermeldingen
betraktes som mer korrekt. Vaerprognosen
beregnes gjennom en analyse av
barometertrykkets svingninger og kan avvike
fra de faktiske vaerforholdene.

Varsymboler
Sol
Skiftende skydekke
Overskyet
Regn
Kraftig regn
Sng
Kraftig sngfall
BILDE 5
MERK!
Varsymbolene angir forventede

varsvingninger i Igpet av de neste
8 timene, ikke det gjeldende vaeret.

O m m g O W >



Trend for barometertrykk

Produktet kan vise forventet trend for
barometertrykk. Nedenstdende indikasjoner
forekommer.

Barometertrykket kommer til &
stige.

Barometertrykket kommer til 3
holde seg uforandret.

g Barometertrykket kommer til &
G
synke.

BAKGRUNNSBELYSNING

o Huvis produktet far strgm fra batteri, trykker
du pd knappen SNOOZE/LIGHT for & tenne
bakgrunnsbelysningen i 15 sekunder.

e Huvis produktet far strgm fra adapter,
trykker du pa knappen SNOOZE/LIGHT for
a stille inn styrken pa
bakgrunnsbelysningen (hgy lysstyrke/lav
lysstyrke/slokket).
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu. Zachowaj
ja na przysztosc.

SYMBOLE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zatwierdzona zgodnos¢
7 obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzadzeniami.

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie

— z obowigzujgcymi przepisami.

DANE TECHNICZNE

Zasieq <60m
Zasilacz sieciowy 5V DC, 600 mA
Bateria, stacja pogodowa 2 st AA
Bateria, bezprzewodowy

czujnik temperatury 2 st AA
Czestotliwo$¢ radiowa 433,92 MHz
Zakresy pomiarowe

Wilgotnos¢ powietrza 20-95% RH

0-50°C (32 -122°F)
20 —-70°C (-4 —158°F)
600 —1100 hPa

Temp. wewnatrz
Temp. na zewnatrz
Cisnienie atmosferyczne

Bezprzewodowa stacja pogodowa, ktéra
mierzy wilgotno$¢ powietrza, temperature
(wewnetrzng i zewnetrzng) oraz cisnienie
atmosferyczne. Pokazuje prognoze pogody,
godzine i dzierr tygodnia. Funkcje: kalendarz,
alarm, drzemka oraz alarm mrozu. W zestawie
bezprzewodowy czujnik temperatury. Zasieg:

do 60 m na otwartej przestrzeni. Baterie sg do
kupienia osobno w multimarketach Jula oraz
na stronie www.jula.pl.

WYSWIETLACZ STACJI POGODOWE)
Godzina
lkona pomiarow na zewngtrz
Tydzien
Temperatura na zewngtrz pomieszczen

G NN NEN

Najwyzsza/najnizsza temperatura na
zewnqtrz

6. Najwyzsza/najnizsza wilgotnosé powietrza
na zewnqtrz

7. Wilgotnos¢ powietrza na zewngtrz
pomieszczen

8. Faza ksiezyca

9. Pomiary cisnienia atmosferycznego
z ostatnich 12 godzin

10.  Ikona RCC

11 lkona alarmu

12.  Ikona pomiaréw wewnqtrz

3. Kalendarz

4. Temperatura wewngqtrz pomieszczen

15, Prognoza pogody

16, Najwyzsza/najnizsza temperatura wewnqtrz
17, Wilgotnosc powietrza wewngtrz pomieszczen

18.  Najwyzsza/najnizsza wilgotnosc powietrza
wewnqtrz

19.  Cisnienie atmosferyczne
RYS. 1

PRZYCISKI | FUNKCJE STACJI
POGODOWE)J

Przycisk MODE (tryb)
Przycisk ALARM (alarm)
Przycisk ALERT (ostrzezenie)

Przycisk SNOOZE/LIGTH (drzemka/
podswietlenie)

A woN =



Przycisk UP (w gére)
Przycisk DOWN (w dct)
Otwdr do zawieszenia
Podpdrka

Wejscie DC

10.  Komora baterii

RYS. 2

© % N O »

PRZYCISKI | FUNKCJE CZUJNIKA
LCD—temperatura
Lampka kontrolna przekazywania sygnatu
LCD — wilgotnos¢ powietrza
Przycisk °C/°F
Przycisk TX
Komora baterii

RYS. 3

OBStUGA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Podtacz zasilacz sieciowy lub otwdrz
komore baterii w stacji pogodowej i wiéz
dwie baterie alkaliczne AA zgodnie
z 0znaczeniem biegundw.

o LA W =

2. Podoprowadzeniu zasilania na
wyswietlaczu przez 3 sekundy beda
widoczne wszystkie ikony i rozlegnie sie
sygnat dZzwiekowy. Stacja zarejestruje
temperature wewnetrzng i wilgotnosc¢
powietrza.

3. Stacja pogodowa rozpoczyna
wyszukiwanie czujnika zewnetrznego.
Potrwa to ok. 3 minut, a na czesci
zewnetrznej wyswietlacza odbiornika
zacznie migac ikona masztu radiowego.

4. Otworz komore haterii w bezprzewodowym
czujniku zewnetrznym i komore baterii
w stacji pogodowej. W6z 2 baterie
alkaliczne AA, zgodnie z oznaczeniem

biegundw.

5. Po ustanowieniu potgczenia miedzy
odbiornikiem a czujnikiem zewnetrznym
odbiornik przejdzie w tryb odbioru
sterowanego radiowo ustawienia zegara.

ODBIERANIE SYGNAtU RADIOWEGO

Zegar automatycznie wyszukuje sygnat DCF
po 7 minutach po ponownym uruchomieniu
urzadzenia lub wymianie baterii. Zaczyna
migac ikona masztu radiowego. O godzinie
01.00, 02.00 i 03.00 nastepuje automatyczna
synchronizacja z sygnatem DCF w celu
ustawienia doktadnej godziny. W razie
nieudanej synchronizacji (jezeli ikona masztu
radiowego znikneta z wyswietlacza), godzine
pdiniej podejmowana jest kolejna préba.
Procedura ta jest powtarzana automatycznie
do pieciu razy.

Wyszukiwanie reczne

1. Aby rozpoczac reczne wyszukiwanie
sygnatu DCF, przytrzymaj przycisk
UP wcisniety przez 2 sekundy. Jezeli
sygnat nie zostanie odebrany w ciggu
7 minut, wyszukiwanie sygnafu DCF
zostaje zatrzymane (znika ikona masztu
radiowego), a o nastepnej petnej godzinie
zostaje podjeta kolejna préba.

2. Nacisnij przycisk UP raz, aby przerwac
wyszukiwanie sygnatu radiowego.

WAZNE!

e Migajaca ikona masztu radiowego
wskazuje, ze trwa wyszukiwanie sygnatu
DCF.

e Stata ikona masztu radiowego wskazuje,
e sygnat DCF zostat znaleziony.

e Zalecany odstep od zrédet zaktécen,
takich jak odbiorniki telewizyjne lub
ekrany komputera, to co najmniej
2,5 metra.
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Pamietaj, ze odbiér sygnatu radiowego
jest gorszy w piwnicach,
pomieszczeniach o betonowych Scianach
itd. Umies¢ stacje w poblizu okna, jesli
odbior jest staby.

Podczas wyszukiwania sygnatu DCF
aktywne sg tylko przyciski SNOOZE/
LIGHT i UP. Uzycie innych funkcji jest
motliwe po naci$nieciu przycisku ,,-",
ktéry przerywa wyszukiwanie sygnatu
DCF.

RECZNE USTAWIANIE ZEGARA

Przytrzymaj wcisniety przycisk MODE przez
2 sekundy. Zacznie migac symbol 12- lub
24-godzinnego formatu czasu. Naciskaj
przyciski UP oraz DOWN, aby wybrac¢
format wyswietlania: 12-godzinny lub
24-godzinny.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Jednostka temperatury
zacznie migac. Naciskaj przyciski UP oraz
DOWN, aby wybra¢ °C lub °F.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Jednostka cisnienia
atmosferycznego zacznie migac. Naciskaj
przyciski UP oraz DOWN, aby wybrac¢
mbar/hPa, inHg lub mmHg.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczba oznaczajgca strefe
czasowa zacznie migac. Naciskaj przyciski
UP oraz DOWN, aby wybrac strefe czasowa
(112 do +12).

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczba oznaczajgca godzine
zacznie migac. Naciskaj przyciski UP oraz
DOWN, aby ustawi¢ godzine.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczba oznaczajaca minuty
zacznie migac. Naciskaj przyciski UP oraz
DOWN, aby ustawi¢ minuty.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczba oznaczajaca miesiac

10.

1.

12.

1.

i date zacznie miga¢. Naciskaj przyciski
UP oraz DOWN, aby wybra¢ format
wyswietlania: miesigc/dziert lub dzier/
miesiac.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczba oznaczajgca rok (2014)
zacznie migac. Naciskaj przyciski UP oraz
DOWN, aby ustawic rok.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczba oznaczajaca miesigc
zacznie migac. Naciskaj przyciski UP oraz
DOWN, aby ustawi¢ miesigc.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Liczha oznaczajaca date
zacznie migac. Nacisnij strzatke w gére lub
w dot, aby ustawi¢ date.

Wecisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Symbol jezyka wyswietlenia
dni tygodnia zacznie miga¢. Naciskaj
przyciski UP oraz DOWN, aby wybrac jezyk
wyswietlania.

Nacisnij przycisk MODE, aby zatwierdzi¢
ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.
Wyswietla sie ekran zegara.

WAZNE!

Tryb ustawien wytaczy sie, jezeli w ciggu
20 sekund zaden przycisk nie zostanie
wecisniety. Po tym czasie wyswietli sie
ekran zegara.

Do wyboru jest 8 jezykéw wyswietlania
dni tygodnia: Angielski, niemiecki,
wtoski, francuski, rosyjski, hiszpanski,
niderlandzki i dunski.

USTAWIANIE CODZIENNEGO
ALARMU

Wecisnij raz przycisk ALARM. Pokaze

sie ikona ©® izostanie wigczony tryb
ustawien alarmu.

Przytrzymaj wcisniety przycisk ALARM przez
2 sekundy. Liczba oznaczajaca godzine



alarmu zacznie miga¢. Naciskaj przyciski
UP oraz DOWN, aby ustawi¢ godzine.

3. Wcisnij przycisk ALARM, aby zatwierdzic.
Liczba oznaczajgca minuty alarmu zacznie
migac. Naciskaj przyciski UP oraz DOWN,
aby ustawi¢ minuty.

4. Wecisnij przycisk ALARM, aby zatwierdzi¢
i wyjs¢ z trybu ustawien.

Wazne informacje

«  Tryb ustawien wytaczy sie, jezeli w ciggu
20 sekund zaden przycisk nie zostanie
wcisniety. Po tym czasie wyswietli sie
ekran zegara.

«  Alarm, jezeli nie zostanie wytaczony
przyciskiem, trwa 2 minuty. W takiej
sytuacji alarm witgczy sie automatycznie
ponownie po 24 godzinach.

«  Rosnacy dzwiek alarmu (czas trwania
2 minuty): Gtosnos¢ zmienia sie 4 razy
podczas trwania alarmu.

WYLACZANIE ALARMU

Nacisnij jakikolwiek inny przycisk niz SNOOZE/
LIGHT, aby wyfgczy¢ alarm. Alarm zostanie
ponownie uruchomiony o tej samej godzinie
nastepnego dnia.

FUNKCJA DRZEMKI

Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby
aktywowac funkcje drzemki. Alarm ponownie
wigczy sie po 5 minutach.

WYSWIETLANIE FAZ KSIEZYCA

Stacja pogodowa automatycznie wyswietla
aktualng faze ksiezyca.

A, Now

B. Wozrastajacy sierp
C. Pierwsza kwadra
D. Rosnacy garb

T o m m

R

Petnia

Malejgcy garb

Pierwsza kwadra

Malejgcy sierp
RYS. 4

WYSWIETLANIE TEMPERATURY/
WILGOTNOSCI POWIETRZA/
CISNIENIA ATMOSFERYCZNEGO
ORAZ TREND ZMIAN i
TEMPERATURY/WILGOTNOSCI
POWIETRZA

Na wyswietlaczu pojawiajg sie aktualne
wartosci temperatury wewnetrznej/
wilgotnosci powietrza wewnetrznej/
ci$nienia atmosferycznego oraz trend
zmian temperatury/wilgotnosci powietrza
wewnetrznej.

Po ustanowieniu potaczenia z czujnikiem
zewnetrznym stacja pogodowa moze
wskazywa( temperature zewnetrzng/
wilgotnos¢ powietrza zewnetrzng oraz
trend zmian temperatury/wilgotnosci
powietrza zewnetrznej.

Moga pojawic sie ponizsze wskazniki.

Temperatura/wilgotno$¢
powietrza wzrasta.

Temperatura/wilgotno$¢
powietrza jest stafa.

Temperatura/wilgotno$¢
powietrza spada.

PRZEKAZ SYGNAtU

Po wfozeniu baterii stacja pogodowa
zaczyna automatycznie odbierac sygnat
z zewnetrznego czujnika temperatury

i wilgotnosdci powietrza.

Po wtozeniu baterii zewnetrzny czujnik
temperatury i wilgotnosci powietrza
zacznie automatycznie wysyta¢ sygnat do
stacji pogodowej.

Jesli stacja pogodowa nie odbiera sygnatu
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7 zewnetrznego czujnika temperatury

i wilgotnosci powietrza (na ekranie
wyswietla sie - -), przytrzymaj przycisk
DOWN wcisniety przez 3 sekundy, aby
recznie wyszukac sygnat. lkona zacznie
migac na ekranie, gdy stacja pogodowa
odbierze sygnat z czujnika zewnetrznego.

WYSWIETLANIE NAJWYZSZEJ/
NA.INIZSZEJ,TEMPERATURY/
WILGOTNOSCI POWIETRZA
Po pojawieniu sie na wyswietlaczu
temperatury/wilgotnosci powietrza
wewnetrznej/zewnetrznej i rozpoczeciu
rejestrowania najwyzsza wartos¢ bedzie
znajdowac sie przy Hi, a najnizsza przy Lo.
Wartosci najwyzszej/najnizszej
temperatury/wilgotnosci powietrza
zostajg automatycznie wyzerowane
0 godzinie 00:00.

WAZNE!

Jesli zarejestrowana temperatura
znajduje sie ponizej ustawionej wartosci
granicznej, na ekranie wyswietli sie LL,L.
Jesli zarejestrowana temperatura
znajduje sie powyiej ustawionej
wartosci granicznej, na ekranie
wyswietli sie HH,H.

Jesli zarejestrowane ci$nienie
atmosferyczne znajduje sie ponizej
ustawionej wartosci granicznej, na
ekranie wyswietli sie LLLL. Jesli
zarejestrowane ci$nienie atmosferyczne
znajduje sie powyiej ustawionej
wartosci granicznej, na ekranie
wyswietli sie HHHH.

USTAWIANIE OSTRZEZENIA

O TEMPERATURZE ZEWNETRZNE)J
Przytrzymaj przycisk , ALERT” wcisniety
przez 2 sekundy, az ikona ostrzezenia
o0 temperaturze zacznie migac.

lkona gérnej wartosci granicznej dla

ostrzezenia o temperaturze zacznie
migac. Ustaw wybrang gdrng warto$¢
graniczng dla ostrzezenia o temperaturze
przyciskami UP i DOWN. Wcisnij przycisk
LALERT”, aby zatwierdzic.

3. lkona dolnej wartosci granicznej dla
ostrzezenia o temperaturze zacznie
migac. Ustaw wybrang dolng warto$¢
graniczng dla ostrzezenia o temperaturze
przyciskami UP i DOWN. Nacisnij , ALERT”,
aby potwierdzi¢ i zamkngc tryb ustawien.

OSTRZEZENIE O TEMPERATURZE
| MROZIE

Nacisnij krétko przycisk , ALERT”, aby wigczy¢/

wyfgczy¢ ostrzezenie o temperaturze i mrozie.

« Jedli ostrzezenie o mrozie jest wtgczone, to
odpowiedni symbol wyswietla sie obok
temperatury zewnetrznej. Sygnat
diwiekowy emitowany jest miedzy -1a 3°C
lub 30 a 37°F.

« Jedli alarm temperatury jest wtgczony, to
odpowiedni symbol wyswietla sie obok
temperatury zewnetrznej. Sygnat
dZwiekowy emitowany jest przy
ustawionych wartosciach granicznych.

» Jedlizaréwno ostrzezenie o temperaturze,
jak i ostrzezenie o mrozie s3 wigczone, to
oba symbole pojawiaja sie na
wyswietlaczu.

WAZNE!

Jesli zarejestrowana temperatura znajduje
sie ponizej ustawionej wartosci granicznej,
na ekranie wyswietli sie LL,L. Jesli
zarejestrowana temperatura znajduje sie
powyiej ustawionej wartosci granicznej, na
ekranie wyswietli sie¢ HH,H.

WYSWIETLANIE CISNIENIA
ATMOSFERYCZNEGO ZMIERZONEGO
W CIAGU OSTATNICH 12 GODZIN

Nacisnij kilka razy przycisk ,+", aby wyswietli¢
wartosci cisnienia atmosferycznego w ciggu



ostatnich 12 godzin. OHR = aktualne cisnienie
atmosferyczne, -THR = cisnienie atmosferyczne
sprzed godziny, -2HR cisnienie atmosferyczne
sprzed dwdch godzin itd.

WAZNE!

Tryb ustawien wytaczy sie, jezeli w ciagu
20 sekund zaden przycisk nie zostanie
wcisniety. Po tym czasie wyswietli sie
aktualne cisnienie atmosferyczne.

FUNKCJA PROGNOZY POGODY

Oprdcz prognozy na produkcie sprawdzaj takze
lokalng prognoze pogody. W przypadku réznic
miedzy lokalng prognozg pogody a danymi na
produkcie zatéz, ze lokalna prognoza pogody
jest bardziej prawdopodobna. Prognoza
pogody jest opracowywana na podstawie
wahan cisnienia atmosferycznego i moze sie

rézni¢ od rzeczywistych warunkéw pogodowych.

lkony pogody
Storice
Zachmurzenie zmienne
Zachmurzenie
Deszcz
Obfite opady deszczu
Snieg

O m m g O W >

Obfite opady $niegu
RYS. 5
UWAGA!

Ikony prognozy pogody wskazuja
przewidywane zmiany pogody w ciggu

najblizszych 8 godzin, a nie aktualng pogode.

Trend zmian ciSnienia

atmosferycznego
Produkt moze wyswietla¢ przewidywany trend
zmian cisnienia atmosferycznego. Moga
pojawic sie ponizsze wskazniki.
Cisnienie atmosferyczne bedzie
rosngc.

S Cisnienie atmosferyczne
TRENG —

pozostanie bez zmian.

Cisnienie atmosferyczne bedzie
e

PODSWIETLENIE TtA

«  Jesli produkt jest zasilany baterig, nacisnij
przycisk ,SNOOZE/LIGHT”, aby na
15 sekund wigczy¢ podswietlenie tfa.

«  Jesli produkt jest zasilany przez zasilacz
sieciowy, naci$nij przycisk ,SNOOZE/
LIGHT”, aby ustawi¢ jasnos¢ podswietlenie
tta (duza jasno$¢/niska jasnos¢/
wytgczenie).
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SAFETY INSTRUCTIONS WEATHER STATION DISPLAY
Carefully read the instructions before using I Time .
the product. Save them for future reference. 2. Outdoor icon
3. Week
SYMBOLS 4. Temperature outdoors
5. Highest/lowest temperature outdoors
@ Read the instructions. 6. Highest/lowest humidity outdoors
7. Humidity outdoors
C € Approved in accordance with 8. Moon phase
the relevant directives. 9. Barometer pressure for last 12 hours
Recycle discarded product 10. RCCicon
in aclcotrdance with local 1. Alarm icon
m— | reguianons. 2. Indoor icon
13.  Calendar
TECHNICAL DATA 4. Temperature indoors
Range <60m 15, Weather forecast
Mains adapter 5VDC, 600 mA 16.  Highest/lowest temperature indoors
Battery, wgather station 2 AA 17 Humidity indoors
Batt.ery, wireless temp. sensor 2 AA 18. Highest/lowest humidity indoors
Radio frequency 433.92 MHz
19.  Barometer pressure
. FIG. 1
Measuring ranges
Humidity 20 —95% RH
Temp. indoors 0-50°C (32 -122°F) WEATHER STATION BUTTONS AND
Temp. outdoors 20 —70°C (-4 -158°F) FUNCTIONS
Barometer pressure 600 —1100 hPa 1. MODE button
2. ALARM button
DESCRIPTION 3. ALERT button
, , 4. Button SNOOZE/LIGHT
Wireless weather station that measures
humidity, temperature (indoors and outdoors) 5. UPbutton
and air pressure. Shows the weather forecast, 6. DOWN button
time and weekday. Equipped with calendar, 7 Mounting hole
alarm function, frost warning and snooze
. . ) 8. Support
function. A wireless temperature sensor is i
included, with a range of up to 60 m over an 9. DCinput
open space. Batteries are sold separately in 10.  Battery compartment
Jula department stores and at www.jula.com. FIG. 2
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flashing. Automatic synchronising with the DCF
signal is carried out at 01.00, 02.00 and 03.00

SENSOR BUTTONS AND FUNCTIONS

. LD~ temperature to set the exact time. If the synchronisation
2. Status light for signal transfer fails (the radio mast icon disappears from
3. LCD - humidity the display) a new synchronisation attempt
4. Button °C/°F will be made one hour later. This is repeated
automatically up to 5 times.

5. Button TX
6.  Battery compartment

FIG. 3 Manual search

HOW TO USE

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

1. Connect the mains adapter or open the
battery compartment on the weather
station and insert 2 alkaline AA batteries
with the correct polarity as shown by the
markings.

2. When the product receives current all the
icons on the display go on for 3 seconds
and there is an audio prompt. The indoor
temperature and humidity are registered.

3. The weather station starts to search for
the outdoor sensor. This takes about
3 minutes and a flashing icon for a radio
mast is shown on the outdoor part of the
receiver display.

4. Open the battery compartment on the
wireless outdoor sensor and the battery
compartment on the weather station and
insert 2 alkaline AA batteries with the
correct polarity as shown by the markings.

5. When the receiver has established a
connection to the outdoor sensor it
switches to receiving mode for radio
controlled setting of the clock.

RECEIVING RADIO SIGNALS

The clock automatically searches for a DCF
signal 7 minutes after restart, or after replacing
the batteries. The radio mast icon starts

Start a manual search for a DCF signal by
pressing the UP button for 2 seconds. If no
signal is received in 7 minutes the search
for a DCF signal will stop (the radio mast
icon goes off) and a new search will be
made automatically in half an hour.

Press the UP button to cancel the search
for a radio signal.

IMPORTANT:

A flashing radio mast icon shows that
searching for a DCF signal is in progress.

A constant radio mast icon shows that
the search for a DCF signal was
successful.

The recommended minimum distance to
sources of interference such as television
or computer screens is 2.5 metres.

Note that radio reception is worse in
basements and rooms with concrete
walls. Place the weather station near a
window if the reception is poor.

Only the SNOOZE/LIGHT and UP buttons
are activated during the search for a DCF
signal. To use other functions, press the
"-" button to stop searching for a DCF
signal.

MANUAL SETTING OF CLOCK

Press the MODE button for 2 seconds.
The 12/24 hour indicator starts flashing.
Use the UP and DOWN buttons to select
12-hour or 24-hour displaying.
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10.

1.

12.

Press the MODE button to confirm.

The unit for temperature starts flashing.
Use the UP and DOWN buttons to select
°Cor °F.

Press the MODE button to confirm.

The unit for harometer pressure starts
flashing. Use the UP and DOWN buttons
to select mbar/hPa, inHg or mmHg.
Press the MODE button to confirm.

The value for time zone starts flashing.
Use the UP and DOWN buttons to select
time zone (<12 to +12).

Press the MODE button to confirm.

The hour value starts flashing. Use the
UP and DOWN buttons to set the hour.
Press the MODE button to confirm.

The minutes value starts flashing. Use the

UP and DOWN buttons to set the minutes.

Press the MODE button to confirm.

The values for month and date start
flashing. Use the UP and DOWN buttons
to select the display format month/day or
day/month.

Press the MODE button to confirm.

The year value (2014) starts flashing.
Use the UP and DOWN buttons to set
the year.

Press the MODE button to confirm.

The month value starts flashing. Use the
UP and DOWN buttons to set the month.
Press the MODE button to confirm.

The date value starts flashing. Press the
up or down button to set the date.

Press the MODE button to confirm.

The indicator for language of weekdays
starts flashing. Use the UP and DOWN
buttons to select language.

Press MODE to confirm the settings and
exit settings mode. The clock display
image is shown.

IMPORTANT:

—

The settings mode closes after

20 seconds if no buttons are pressed,
after which the clock display image is
shown.

Choose between 8 display languages
for weekday: English, German, Italian,
French, Russian, Spanish, Dutch and
Danish.

SETTING DAILY ALARMS

Press the ALARM button once. The icon k'
is shown and the settings mode for
alarm is activated.

Press the ALARM button for 2 seconds.
The hour value for the alarm starts
flashing. Use the UP and DOWN buttons
to set the hour.

Press the ALARM button to confirm.

The minutes value for the alarm starts
flashing. Use the UP and DOWN buttons
to set the minutes.

Press the ALARM button to confirm and
close settings mode.

Important information

The settings mode closes after 20 seconds
if no buttons are pressed, after which the
clock display image is shown.

The alarm will continue for 2 minutes if it
is not deactivated by pressing a button. In
which case the alarm will repeat
automatically after 24 hours.

Ascending alarm signal (duration
2 minutes): The volume changes 4 times
during the duration of the alarm signal.

SWITCHING OFF THE ALARM

Press any button other than SNOOZE/LIGHT to
switch off the alarm. The alarm is repeated at



the same time the next day.

SNOOZE MODE

Press the SNOOZE/LIGHT button to activate
snooze mode. The alarm sounds again after
5 minutes.

DISPLAY OF MOON PHASES

The weather station shows the phases of the
moon automatically.

A. New moon
B.  Waxing half moon
C. Half moon
D. Waxing full moon
E. Fullmoon
F. Waning full moon
G. Half moon
H. Waning half moon
FIG. 4
DISPLAY OF TEMPERATURE/

HUMIDITY/BAROMETER PRESSURE
AND TRENDS FOR TEMPERATURE/
HUMIDITY

«  Theactual values for temperature
indoors/humidity indoors/barometer
pressure and trends for temperature/
humidity indoors.

«  When a connection is established with the
outdoor sensor the weather station shows
the temperature outdoors/humidity
outdoors and trends for temperature/
humidity outdoors.

«  The following indications are given.

—®  Temperature/humidity increasing.
—p=  Temperature/humidity constant.

. Temperature/humidity decreasing.

SIGNAL TRANSFER

The weather station starts automatically
receiving signals from the outdoor sensor
for temperature and humidity when the
batteries are inserted.

When the batteries are inserted the
outdoor sensor for temperature and
humidity automatically sends signals to
the weather station.

If the weather station does not receive
signals from the outdoor sensor for
temperature and humidity (- - is shown on
the display), press the DOWN button for
3 seconds to search for the signal
manually. The icon flashes on the display
when the weather station receives signals
from the outdoor sensor.

DISPLAY OF HIGHEST/LOWEST
TEMPERATURE/HUMIDITY

When the temperature/humidity indoors/
outdoors is shown on the display, and
registering of the highest/lowest values is
started, the highest value Hi and lowest
value Lo are shown.

The values for highest/lowest
temperature/humidity are automatically
set to zero at 00:00.

IMPORTANT:

LL,L is shown on the display if the
registered temperature is below the set
limit value. HH,H is shown on the
display if the registered temperature is
over the set limit value.

LLLL is shown on the display if the
registered barometer pressure is below
the set limit value. HHHH is shown on
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the display if the registered barometer
pressure is over the set limit value.

SETTING WARNING FOR OUTDOOR
TEMPERATURE

1. Press the ALERT button for 2 seconds until
the icon for the temperature warning
starts flashing.

2. Theicon for upper limit value for
temperature warning starts flashing.
Set the required upper limit for
temperature warning with the UP
and DOWN buttons. Press the ALERT
button to confirm.

3. Theicon for lower value for temperature
warning starts flashing. Set the required
lower limit for temperature warning with
the UP and DOWN buttons. Press ALERT to
confirm and close settings mode.

TEMPERATURE WARNING AND
FROST WARNING

Press the ALERT button to activate/deactivate
temperature warning and frost warning.

+ If frost warning is activated the
corresponding symbol is shown beside
the display of outdoor temperature.
An audible alarm is given between -1
and 3 °Cor 30 and 37 °F.

+ Iftemperature warning is activated the
corresponding symbol is shown beside
the display of outdoor temperature.

An audible alarm is given at the set
limit values.

«  Both symbols are shown on the display if
both temperature warning and frost
warning are activated.

IMPORTANT:

LL,L is shown on the display if the registered
temperature is below the set limit value.

HH,H is shown on the display if the registered
temperature is over the set limit value.

DISPLAY OF BAROMETER PRESSURE
IN THE LAST 12 HOURS

Press the "+" button repeatedly to show the
values for barometer pressure during the last
12 hours. OHR = actual barometer pressure,
—THR = barometer pressure one hour ago,
—2HR = barometer pressure two hours ago, etc.

IMPORTANT:
The settings mode closes after 20 seconds

if no buttons are pressed, after which the
actual barometer pressure is shown.

WEATHER FORECAST FUNCTION

Note the local weather forecast in addition to
the forecast from the product. In the event of
deviations between local weather forecasts
and information from the product, the local
weather forecast should be considered to be
more correct. The weather forecast is estimated
through an evaluation of the fluctuation in
barometer pressure and can deviate from the
actual weather,

Weather icons
Sun
Partly cloudy
Cloudy
Rain
Heavy rain
Snow

oOmmo N w >

Heavy snow
FIG. 5
NOTE:
The weather icons indicate the expected



fluctuation in the weather for the next 8
hours, not the actual weather.

Trend for barometer pressure
The product can show the predicted trend of
barometric pressure. The following indications
are given.

Barometric pressure will increase.

S Barometric pressure will remain
TRENG —
unchanged.

Barometric pressure will drop.

BACKLIGHT

« Ifthe product is battery powered, press
the SNOOZE/LIGHT button to switch on
the backlight for 15 seconds.

« Ifthe product is powered with a mains
adapter, press the SNOOZE/LIGHT button
to adjust the brightness of the backlight
(high/low/off).
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